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sold separately,
vendu séparément,
sprzedawane oddzielnie,
npoadaTCHa OTAENbLHO,

ayri satilr,
se vende por separado,




©

£

e <

w A

N Q

>

q - -
[4]x4 [5]x24 [6]x8 [7]1x1 [8]x12 [9]x8

sold separately,
vendu séparément,
sprzedawane oddzielnie,
npoaarTca OTAENbHO,
ayri satilr,

se vende por separado,
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MIXXIT

Modular storage

Rangement modulable

8
Regat modutowy 9
CornatueHne MoaynbHbIN 10
Modiiler diizenleme 11
@ Ordenacion modulable 12

Assembly
Assebmlage
Montaz
Co6opka
Kurulum
Montaje
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IMPORTANT - RETAIN THIS
INFORMATION FUTURE
REFERENCE: READ CAREFULLY

IMPORTANT : A LIRE ATTENTIVEMENT ET
A CONSERVER POUR UNE CONSULTATION
ULTERIEURE

WAZNE - NAI,EZY DOKLADNIE
PRZECZYTAC NINIEJSZE INFORMACJE
| ZACHOWAC JE W BEZPIECZNYM MIEJSCU

BAXXHO - COXPAHUTE

And NOCNEOYOLWENO
NCMNOJNb30OBAHUA: NMPOYTUTE
BHUMATEJIbHO

ONEMLI - BU BILGILERI DAHA
SONRA KULLANMAK UZERE
SAKLAYIN: DIKKATLE OKUYUN




You will need Vous aurez besoin de Bedziesz potrzebowac

Bam notpeGyeTcs ihtiyaciniz olacak Usted necesita
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Concept MIXXIT par Form

Sécurité

Veérifiez que vous avez intégré toutes les consignes ci dessous:
Utilisation domestique uniquement.

ATTENTION : toujours s'assurer que le produit est bien
assemblé avant de l'utiliser. Le montage doit étre effectué par
une personne compétente.

ATTENTION : ne pas trop serrer les vis.

Assurez-vous que les meubles muraux sont fixés de maniere
adéquate au mur. Veuillez utiliser I'équerre de fixation murale
incluse.

S'assurer qu'il n'y ait pas de tuyaux et de cables d'alimentation
cachés aux emplacements de pergage.

Veuillez porter un eéquipement de protection adapte lors de
l'utilisation d’outillage a main ou d'outils électriques.

Toujours utiliser sur un sol ferme, en s'assurant que les pieds
restent en contact avec le sol.

[l convient de vérifier le produit réguliérement afin de s’assurer
gu'il est correctement fixé et tient bien en place.

Si le produit est endommagé ou déformé, ne plus l'utiliser. Le
fait d'ignorer ces instructions peut engendrer des blessures
graves et des dégats matériels.

Ne pas laisser les enfants jouer avec ce produit.
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Le non respect de ces instructions peut entrainer des
blessures corporelles et 'endommagement du produit et des
biens.

Les 2 régles d'or pour I'entretien

KK KK KKK KK KK

> Nettoyez la surface du produit a I'aide d'eau chaude savonneuse et d'un
chiffon doux humide. Essuyez avec un chiffon propre.

> N'utilisez jamais de solvants, de produits a récurer, d'abrasifs, de javel,
d'acides, de détergents puissants, de détergents chimiques agressifs ou
de détergents a base de solvant sur le produit.

Points a vérifier avant de commencer

Iz Vérifiez le colis et assurez-vous que toutes les piéces listées
sont présentes. Dans le cas contraire, contactez votre magasin
qui sera en mesure de vous aider.

B Lorsque vous étes prét 8 commencer, assurez-vous que vous
avez les bons outils, beaucoup d'espace et un endroit propre
et sec pour I'assemblage des meubles.

Iz En cas de doutes sur l'installation de ce produit, faire appel a
un professionnel techniquement qualifié.

E Les panneaux et les échelles sont pré-perces pour faciliter le
montage.

|z Prenez soin de ne pas serrer excessivement les vis.

Garantie

Votre meuble est garanti 5 ans dans le cadre d’une utilisation normale et contre
tout vice de fabrication, d’assemblage ou de collage.

Il est important de conserver cette notice pour que la garantie puisse s’appliquer
dans les meilleures conditions et pour le bon usage et I'entretien de votre meuble.
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Remember: You have to fix additional shelves during carcass assembly!

@

Attention : Vous devez fixer les tablettes supplementaires pendant
le montage du meuble

®

Pamietaj, ze dodatkowe potki mozesz zamontowac tylko w trakacie montazu obudowy!

@

OGpaTnTe BHUMAHWE, YTO AOMNONMHUTENbHbLIE NOMKM MOTyT OblTh YCTaHOBMNEHbLI TOMNBKO
BO BPEMS MOHTaXa koprnyca

@

Tenga en cuenta que los estantes adicional es pueden instala rse solamente durante un
montaje de cuerpo del m.. ueble

@

Unutmayin: Karkas montaji sirasinda ek raflar sabitlenmeli dir!
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Assembly Assebmlage Montaz

Kurulum Montaje
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Assembly Assebmlage

Kurulum Montaje
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ENGLISH

Important!

This furniture must be fixed to the wall with the enclosed wall
fastener.Different wall materials require different types of fixing
devices. Use fixing devices suitable for the walls in your home
(not included). If you are uncertain about what type of screw
or fitting to use, please contact your hardware store.

POLSKI

Wazne!

Mebel nalezy przytwierdzi¢ do $ciany za pomoca specjalnego
mocowania dotgczonego do zestawu. R6zne materiaty
wymagajg roznych typoéw mocowan. Korzystaj z produktow
(nie bedacych czescig zestawu) odpowiednich do typu Scian
w Twoim domu. W przypadku watpliwosci zwrd¢ sie o porade
do najblizszego sklepu specjalistycznego.

TURKGE

Onemli!

Bu mobilya igindeki baglanti pargalari ileduvara sabitienmelidir.
Farklh duvar materyalleri farkli baglanti parcalar gerektirir.
Evinizin duvarlarina uygun baglanti pargalari kullaniniz (iriine
dahil degildir). Vida, civi ya da diger parcalarin hangisini
kullanacaginiz konusunda emin degilseniz en yakin

nalburdan bu konuda yardim alabilirsiniz. '
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FRANCAIS

Attention !

Ce meuble doit étre fixé au mur a 'aide de I'accessoire de
fixation murale inclus. Le choix des vis dépend du matériau
dans lequel elles doivent étre fixées. Utilisez des vis
adaptées au matériau de votre mur (non incluses). En cas
de doute, demandez conseil a un vendeur spécialisé.

PYCCKUM

BHumaHwne!

Meb6enb fomkHa GbiTe 3aKpensieHa Ha CTeHe C MOMOLLbIO
npunaraemoro CTEHHOro kpennexusi. [ins pasnuMyHoro tuna
CTeH TpebyloTcst pa3nuyHble BUAbl kpenneHuin. Beceraa
BblOMpanTe LWypynbl U MHCTPYMEHTbI, KOTOPbIe NOAXOAAT

K MaTepuany Bawwux cteH. Ecnu Bbl He yBepeHbl, kakoun Tvn
KpenneHu nogxoauT K Bawwmm cteHam, obpaTtutech

B MECTHbIN MarasauH CTPOUTENbHbIX MaTepuarsnos.
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B&Q plc,

Chandlers Ford, Hants,
S053 3LE United Kingdom
www.diy.com

Castorama France
BP 101 - 59175 Templemars.
www.castorama.fr

CILEYM 0 810 104 104)

Dites «Question» (prix appel local)

Producent: Castorama Polska Sp. z o.0.
ul. Krakowiakéw 78; 02- 255 Warszawa.
www.castorama.pl

®

000 “Kacropama Pyc”
JlepbeHeBcKasa Hab, jom 7, cTp 8
Poccus, Mockea, 115114
www.castorama.ru

Euro Dep6t Espaiia, S.A.U.

c/ La Selva, 10 - Edificio Inblau A 1a Planta
08820-El Prat del Liobregat

Barcelona, Espaia
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Ithalat¢i Firma:

KOCTAS YAPI MARKETLERI TIC A.S.
Sile Otobani 11. Km

Alemdag Sapagi

Sirri Celik Bulvari

No:1 C Blok

34788 Tasdelen

Cekmekdy/ ISTANBUL
www.koctas.com.tr
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